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l. kapH’ola

Novy soused

Byl kvéten. A kdyz uz slunce svitilo néjakou tu chvili
na Japonsko, Rusko a Svédsko, vyslo nad Oslem. Oslo
je docela malé hlavni mésto v docela malé zemi, ktera
se jmenuje Norsko. Slunce bez meskani ozafilo 7Zlu-
ty zamek, ktery neni ani velky, ani maly, a kde bydli
jeden kral, ktery toho zas tak moc nenakraluje.

Slunce dopadalo také na pevnost Akershus, kde
svitilo na déla namirena do osloského fjordu, oknem
do velitelovy kancelate a na prvni z mnoha dveri, za
nimiz se skryvala nejobavanéjsi vézenska cela z celé-
ho mésta, Cela smrti, kam se zavirali pouze ti nejne-
bezpecngjsi a nejhorsi zlocinci.

Cela byla vcelku prazdnd, az na jednu rattus
norwegicus, malou norskou krysu, ktera si zrovna
dopravala ranni koupel v zachodové mise. Slunce
vystoupalo jesté o chlup vys a svitilo na déti v jed-
nom Skolnim orchestru, ktery mél za sebou na-
cvik brzkého vstavani a navlékani se do kousavych



stejnokrojti a ktery pravé nacvicoval, jak pochodovat
a hrat témét podle taktu. Nebot sedmnacty kvéten,
statni svatek oslavujici den vyroci norské tstavy, byl
za dvefmi, a tehdy vsechny skolni orchestry v celé té
malé zemi vstanou velmi brzy, navlecou se do kousa-
vych stejnokrojt a hraji témét podle taktu.

A slunce vystoupalo zase o kousicek vys a svi-
tilo na drevéné pristavisté v osloském fjordu, kam
zrovna priplula lod 7 ¢inské Sanghaje. Na vrzajicich
a houpajicich se prknech bylo vsechno na nohou
a pobihalo sem a tam, aby byl vylozen naklad z lodé.
Mezi prkny proniklo nékolik slune¢nich paprsku az
k odpadnimu potrubi, které pod molem vycuhovalo
do more.

A jeden jediny slune¢ni paprsek pronikl tmou
odpadniho potrubi a v nécem se zaleskl. V nécem bi-
lém, vlhkém a velmi ostrém. V nécem, co se osklivé
podobalo tadé zubti. A kazdy, kdo se aspon trochu
vyzna v plazech, tfebaze jinak moc rozumu nepobral,
by si mohl pomyslet, 7ze ma pied sebou osmnact te-
saki ze chitanu nejvétsiho a nejstrasnéjsiho skrtice
na svété, anakondy. Ale tak hloupy snad nikdo ani
neni. Nebot anakondy patii do dzungle, do tek, jako
je Amazonka v Brazilii, a ne do kanalizace, ktera
vede kiizem krazem pies celé to malé a mirumilov-
né mésto jménem Oslo. Anakonda a ve stoce? Osm-
nact metrt svalstva, chrtan o velikosti nafukovaci-
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ho kruhu a zuby jak obracené zmrzlinové kornouty?
Cha, cha! Tak to se teda povedlo!

A slunce prave zacalo svitit na jednu poklidnou ulici,
ktera se jmenovala Délova. Slunec¢ni paprsky se opfe-
ly do ¢erveného domku, kde snidal velitel pevnos-

ti Akershus se svou zenou a dcerou Iizou. Paprsky
dopadaly i na zluty domek naproti pres cestu, kde
driv bydlela Iizina nejlepsi kamaradka. Zrovna se
ale odstéhovala do mésta jménem Sarpsborg a Liza
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se pti pohledu na ten prazdny zluty diam citila jesté
0 néco osamélejsi, nez kdyz tu méla svou nejlepsi ka-
maradku. V Délové ulici totiz nebyly zadné dalsi déti,
s kterymi by si mohla hrat.

Jedinymi détmi v sousedstvi byla dvojcata Truls
a Trym Tranovi. Byli o dva roky starsi nez I.iza a by-
dleli ve velké vile se tfemi garazemi dole na konci
ulice. Vzdycky v zimé hazeli po té jeji malé zrzavé
hlavi¢ce snéhové koule tvrdé jak kamen. A kdyz se
jich zeptala, jestli si nechtéji hrat, vyvaleli ji ve sné-
hu. Do obliceje ji tvrdymi a zmrzlymi pal¢aky nacpa-
li snih a piitom ji prekitili na Prdolizu, Sprtkuprdku
nebo Dcerku Velitelku. A mozna si ted pomysli-
te, ze méla Liza pékné povykladat rodi¢tim Trulse
a Tryma, jak skaredé se k ni kluci chovali. To ale
neznate jejich otce, pana Trana. Pan Tran byl tlusty,
vztekly chlap. Byl jesté tlustsi nez Lizin otec a mno-
honasobné vzteklejsi. A nejmin desetkrat bohat-
si. A protoze byl tak bohaty, myslel si, ze mu nikdo
nema co mluvit do jeho véci, a uz viibec ne do toho,
jak ma vychovavat své kluky!

Pan Tran prisel ke svému bohatstvi tak, ze kdysi
ukradl vyndlez jednomu nebohému vyndlezci. Tim
vyndlezem byl velmi tvrdy, zdhadny a pfisné tajny
material, ktery se kromé jiného pouzival k vyrobé
vézenskych dveri, aby z vézeni neproklouzla ani mys.
7a penize, které pan Tran za vynalez utrzil, si nechal
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postavit velikansky diim se tfemi garazemi a jednim
hamrem. Hamr je hodné velké a uivané auto, které
se vyrabi pro vojenské ucely a které zabiralo skoro
celou cestu, kdyz pan Tran projizdél Délovou ulici.
Takovy hamr navic strasné znecistuje ovzdusi. To
bylo ale panu Tranovi Gplné jedno, protoze jemu se
velikd a utvana auta libila. Navic mu bylo jasné, 7e
kdyby do nékoho 7z vlastni neopatrnosti naboural, nic
by se mu nestalo, protoZe jeho auto je mnohem vétsi.
Nastésti to bude néjaky ten patek trvat, nez zase
budou moct Truls a Trym pokitit Lizu sn¢hem,
nebot v Délové ulici uz slunce davno snih rozpusti-
lo a vrhalo ted své paprsky do hezky udrzovanych
a zelenych zahrad. Vsechny ale tak pékné udrzované
nebyly. Jedna byla zarostla, sediva a cela rozcuchana,
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VZDUCHOVA PISToLE

. 2ASoBNik NA STLACENT
VZDUCH
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ale presto se usmivala, protoze méla dvé hrusné

a maly kfivy d@im, ktery snad kdysi byval mod-

ry a kterému ted na stiese chybéla nejedna taska.

A v tom domé bydlel jeden pan, kterého lidé z Délové
ulice vidavali jen ziidka. Liza ho parkrat pozdravila

a on ji odpoveédél asmévem a vypadal pri tom jako
jeho zahrada; zarostly, Sedivy a rozcuchany.

»,Co to zase je?“ zabrucel velitel, kdyz do poklidné-
ho rana zadundl silny fev motoru. ,,Ze on to bude ten
zatraceny hamr pana Trana?“

Jeho 7ena natdhla krk a vykoukla 7 okna kuchy-
né: ,Kdepak. To vypada na stéhovaky.*
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Liza, jinak velmi slusné vychovana divka, se bez
dovoleni zvedla od stolu, aniz dojedla nebo za jidlo
podékovala. Vybéhla ven na schody. A opravdu. Pred
tim zlutym a prazdnym domkem zaparkovalo na-
kladni auto, které mélo na bo¢ni strané napis Rych-
lik & Cvok. 7 ndkladniho prostoru pravé vynaseli
papirové krabice.

Liza sesla ze schodu az k té takzvané jabloni
u plotu, aby se podivala zblizka. MuZi v pracovnich
kombinézach nosili nabytek, lampy a velké osklivé
obrazy. Vsimla si, jak se dva z ptistavnich délniku
rozesmali, kdyZ jeden ukazal tomu druhému pro-
macklou trubku, ktera lezela na jedné z papirovych
krabic. Nic z toho, k ¢emu se upinaly jeji nadéje, vsak
nevidéla; panenky, mala kola, par kratkych lyzi. No
a to mohlo znamenat jenom jedno; Ze ti, ktefi se
pristéhovali, nemaji déti, v kazdém pripadé ne holky

v jejim veéku. Liza si povzdechla.




Vtom uslysela né¢i hlas:
»Ahoj!“

Cela zaskocena se rozhlédla kolem, ale nikoho
nevidéla.

»Ahoj, ty tam!“

Podivala se vzhiru na strom, ktery mél byt podle
tatinka jabloni, na némz ale jesté nikdo nikdy zadna
jablka nespatftil. Kdyz uZ nic, tak ted aspon zacala
mluvit.

yVedle jak ta jedle, ozval se hlas. ,Tady jsem.“

Liza si stoupla na $picky a nakoukla dolt na dru-
hou stranu plotu. Stal tam maly klucina se zrzavymi
vlasy. Coz o to, kdyby jenom zrzavymi, ony ale byly
ohniveé zrzavé. A kdyby jenom maly, byl pfimo mali-
linkaty. Mél drobounkou tvaricku, v ni dvé malinka
ocka a mezi nimi malicky vystouply nosik. Jediné,
co bylo na jeho tvari velké, byly pihy.

y<Jmenuju se Bulik,* predstavil se. ,Napada té
k tomu néco?“

»A Kk cemu jako?“ nechapala Liza.

»,No, Ze se jmenuju Bulik. Neni to
zrovna bézné jméno.“

Liza se zamyslela. ,Nic mé nena-

pada,“ odpovedela.

»Fajn,“ usmal se klucina. ,Rymuje

se to se slovem tulik, ale to pustme
klidné z hlavy.“
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Liza prikyvla. Klucina si str¢il pravy ukazovacek
do levého ucha. (A jak fikaji tobe?“

Hldzak

Bulik kroutil ukazovackem stale dokola a ne-
spoustél ji z o¢i. Nakonec vytahl ukazovacek z ucha,
mrkl na négj, spokojené prikyvl a uttel si ho do
kalhot.

»Zadny zajimavy rym na jméno Liza mé nenapada.
Mas kliku.*

»Stehujete se do Annina domu?“

LZadnou Annu neznam, ale stéhujeme se tamhle
do té zluté barabizny.* Bulik ukazal palcem pies ra-
meno.

»Anna je moje nejlepsi kamaradka. Odstéhovala se
do Sarpsborgu.“

LPani, to je dalka. Zvlast kdyz je rec¢ o nejlepsi ka-
maradce.”

yDalka?“ nechapala ILiza. ,Podle Anny to tak da-
leko nebylo. Rikala, 7e kdyz ji budu chtit navstivit,
staci se vydat po dalnici na jih.*

Bulik zakroutil hlavou se zachmufenym vyrazem.
»S tim jihem méla pravdu. Jde spis o to, jestli dalnice
vede tak daleko. Sarpsborg totiz lezi na jizni polo-
kouli.

»Na jaké kouli?“ vyhrkla I.iza vydésené.

»Na polokouli,* zopakoval Bulik. ,To znamena, ze
lezi na druhé strané zemékoule.*



»Jejl“ zvolala Liza cela bez sebe. Zamyslela se a po
chvili pokracovala: ,Tatinek tika, Ze na jihu je tep-
lo cely rok, tak to se ted muaze urcité koupat v léteé
ivzimé*

yKdepak,* fekl Bulik. ,Sarpsborg je tak daleko na
jihu, Ze uz lezi skoro na jiznim polu. Je tam kosa jak
7z nosa. Tam dole bydli na stfechach tu¢naci

»10 jako Ze je v Sarpsborgu snih cely rok?“ zeptala
se s hrazou v hlase Liza.

Bulik kyvl a Liza se pfi tom pomysleni oti'asla.
Bulik seviel rty k sobé, zaroven mezi nimi vytlacil
vzduch. Znélo to jako prdnuti. Liza si vzpomnéla na
Prdolizu a vyskocily ji na cele vrasky.

,DElas si ze mé srandu?* zeptala se ho.

Bulik zavrtél hlavou. ,,Cvi¢im. Hraju totiZ na trub-
ku. Takova trubka vyzaduje veskery ¢as. At uz ji ma
clovek pri sobé nebo ne.

Liza dala hlavu na stranu a zadivala se na néj. Ne-
byla si tak aplné jist4, jestli se ji nesnazi néco nabu-
likovat.

,1.170, nezapomen si vycistit zuby, nez ptjdes do
skoly!* zakricel néc¢i hlas. To kticel Lizin otec, ktery
uz byl obleceny do modré velitelské uniformy a ky-
maciveé kracel se svym biichem k brance. ,Dnes rano
dorazila lod ze Sanghaje. Privezla stielny prach do
del, takze prijdu domt pozdéji. Tak at jsi dneska
hodna holcicka.®
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»Ale jo, tati, ujistila ho Liza, ktera byla hodnou
holcickou porad. Védéla moc dobie, 7e den, kdy dora-
zi stielny prach do dél, je vzdycky né¢im jiny nez ty
ostatni. Museli ho prepravit lodi pres ptl svéta a za-
chazet s nim s velkou opatrnosti a vaznosti, protoze
mél byt pouzit k vypaleni té Veliké a Témér Svétove
Proslulé Kralovské Salvy z Dél v Pevnosti Akershus
v den statniho svatku sedmnactého kvétna.

ylati, vedels, ze Sarpsborg lezi na jizni... ehm, po-
lokouli?“

Velitel se zastavil a svrastil celo.

,A to ti rekl kdo?“

LBulik.“

LS2Kdoze?“

Ukazala prstem. ,No prece Bul...* zprudka se
v plilce véty zarazila, protoze vidéla, ze ukazuje jen
na prazdnou Délovou ulici, kde po Bulikovi nebylo
ani pamatky.
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2. kapH’ola

Kozy s moiskou nemoci

Kdyz Bulik zaslechl Lizina otce, velitele, jak ji po-
pohani do skoly, uvédomil si, Ze by se tam mél vy-
dat taky. At uz byla kdekoliv. A 7e kdyz sebou hodi,
stihne mozna i posnidat, najit skolni brasnu, vycistit
si zuby a jesté se pridat k nékomu, kdo zna cestu do
nové skoly.

Mezi nohama stéhovaki proklouzl do nového
domu, kde na chodbé uvidél v jedné z papirovych
krabic svou trubku. Chnapnul po ni a s tlevou si
oddechl. Bulik, jeho sestra a matka dorazili s prvni
varkou véci uz vcera vecer a na srdci mu od té doby
nelezelo nic jiného, nez aby s sebou stéhovaci neza-
pomnéli vzit krabici s trubkou.

Opatrné prilozil rty k natrubku.

yIrubka se ma polibit jako zena,* fikaval vzdycky
jeho dédecek. Bulik v zivoté zadnou zenu nepolibil,
rozhodné ne takhle na tista. Popravdé fec¢eno taky
doufal, Ze toho bude usetten. Vtlacil vzduch do trub-



ky. Ta zamecela jako koza s morskou nemoci. Slyset
meceni koz s morskou nemoci se sice kazdému ne-
postésti, ale tak to prosté zndlo.

Kdosi zabusil do zdi a Bulik védél, ze mama jesté
neni vzhtru. ,Buliku, jesté ne!“ kiicela. ,,Je teprve
osm. My jeSté spime.”

Meéla vzdycky ve zvyku mluvit v mnozném cisle,
prestoze byla v loznici sama. Tak, a ted si ,ptjdeme*
lehnout a ted si ,udélame* kavu. Jako kdyby délala,
7e tata neni pryd, ale ze tam je porad s ni. Jako by ho
schovavala v malé papirové krabici, kterou jednou za
¢as vyndala, kdyz zrovna Bulik nebyl nablizku. Do-
cela malicka miniatura taty, ktera se podobala tomu
tatovi, kterého Bulik znal z fotek. Miniatura zna-
mena néco velmi malého a to, ze by Bulik mél mi-
niaturniho tatu, by prece nebylo tak tplné od véci.
Bulik totiz jaktéziv nevidél nikoho mensiho, nez byl
on sam.

Sesel dolti do kuchyné a udélal si snidani. Nasel
vsechno, co potfeboval, prestoze se prist¢hovali te-
prve vcera. St¢hovali se uz tolikrat, ze zhruba vedeél,
kam mdma véci ulozi. Talitky ve sktini vlevo, ptibo-
ry ve vrchnim Supliku a chleba o suplik niz.

Uz se skoro zakousl do tlustého krajice se sala-
mem, kdyZ vtom mu ho nékdo sebral z ruky.

yJak se vede, skiete?“ zeptala se Eva a zakousla
se presné tam, kam se pred chvili chtél zakousnout
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